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TepHOMUIbCHKUI HalllOHATBHUHN TIeAarOriYHIMA

yHiBepcuTeT iMeHi Bonogumupa ['naTroka

Hayxosuii kepignux — kano. ¢inon. nayxk, ooyenm Jlaouka O. B.

JIIHFBOKYJII)TYPHI/II‘/JIHKOHIIEHT SUN
B BPUTAHCBHKI MOBHII KAPTUHI CBITY

HamionaibHO-MapKoOBaHI  KOHIICTITM BCE YACTINIE CTAlOTh IPEAMETOM IHTEpecy
JTHTBOKYJIBTYPOJIOTIB. [CHYIOTH PI3HOMAaHITHI METO/IH, 32 IOTIOMOTOIO0 SIKMX, MOKHA JJOCTIIKYBaTH
oOpanuii koHent. s CHCTEMHOTO JOCIiIPKEHHS BIUTUBY KyJIBTYpHU Ha MPOLEC KOHIIETITyaTi3arlii
MOHATTS SUN Ta BCTAHOBJIEHHS HOr0 €THOKYJBTYPHHUX XapaKTEPUCTUK OyJI0 BUKOPHCTAHO aHAI3
CIOBHUKOBUX — Oeiniyiu,  aumaniz  mema@opuyHux  3aco0i6  GUPAJICEHHS  KOHYenmy,
iHmepnpemamueHull aHanis, KOMNOHEHMHUL aHANi3 Ma NOJbOGUL MeMOoO ONUCY KOHYENnmy.

[TpoBenennss HaykoBoro anamizy konuenty SUN 3ailiCHIOBANOCH y KiJbKa €TariB:
BUSIBJICHHS IIOHATTEBOIO KOMIIOHEHTa KOHIENTYy; XapaKTepUCTHKa OOpa3HOro CKJIaJHHUKA
KOHIIETITY; OITUC IIIHHICHOTO aCMEKTY JTOCIi/IKYBaHOTO KOHIIENTY; MPEICTABICHHS ITOJIbOBOI MOIEII
JHTBOKYJbTYpHOro koHuenty SUN.

Jnsi BUSBIICHHS MOHSITTEBOr0 KOMIOHEHTY KoHIenTty SUN Oyio 3acTOCOBaHO aHami3
CIIOBHUKOBUX JediHiliid. BiH 703BoJsi€ BCTAaHOBUTH CTPYKTYpY CJIOBa, 110 B CBOIO 4epry ¢opmye
MOHATTEBUN CKIIAJAHUK KoHUenTy [1]. Y xoxi nocnigpkeHHs 0yj10 BUBUEHO JOMIHAHTHI Ta BTOPUHHI
€JIEMEHTH, 110 CTPYKTYPYIOTh JIeKCeMy SUN 3a JOTMOMOTOI0 aHami3y AediHilii TaKuX CIOBHHKIB:
Collins Cobuild Advanced Dictionary, Cambridge English Dictionary, Longman Dictionary of
Contemporary English, Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Macmillan Dictionary (British
version), Chambers 21st Century Dictionary, Online Etymology Dictionary. Bcranosneno, mo
ceMaHTeMa y JIOMIHaHTHIN yacTuHI MOHATH € pizHoto (the ball of fire, the large bright object, the
star). Kpim 1mporo, Oyino 3’scoBaHo, 0 JediHimii MOHATTS SUN Yy Taly3eBUX CIOBHUKAX
BIJIPI3HAIOTHCS (PENITriiiHUM CJIOBHUK, 010JIOTTYHUI CIOBHUK).

JUis peTenpHIIOro OMHUCY CEeMAHTHUYHOI CTPYKTYpPHM JIEKCeMH SUN OyJi0 BUKOPUCTAHO
KOMIIOHGHTHHII ~aHami3. 3a TBepikeHHsM M. A. CTepHiHa, «ceMa— ¢ CEMAHTHUHHI
MIKPOKOMIIOHEHT, 1110 BiIOMBa€ KOHKPETHI 03HAKH IM03HAUYyBAHOTO CJIOBOM siBUIIa» [3, C. 44]. Tak,
OyJ10 BUSIBIIEHO TaKi CEeMaHTHYHI KOMITIOHEHTH JiekceMu Sun: star, heat, light, ball, warmth, energy,
large.

[lim 4ac anHamizy o00pPa3HOro KOMIIOHEHTa JIHTBOKYJBTYpHOTO KoHIenty SUN
BUKOPHCTOBYBABCS aHaJi3 MeTahOpUUHUX 3ac001B BUPaKEHHS KOHLIENTY B MOBHiH CBi1oMOCTi. 3a
OCHOBY 0yJ10 B35TO XyA0XKHI TBOpH OpuTaHchkoi Jiteparypu XIX cronitrsa. Takum ynHOM, OyIio
BCTaHOBJIEHO, 10 KoHIenT SUN HaiOuIbIl 4acTO 3HAXOJUTh CBOE BiOOPaXKEHHS Kpi3b MPU3MY
MeTtadop. 3HauHa yacTka MeTadop pernpe3eHTye COHIIE caMe Yyepe3 HOro pyX.
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Hinnicna cknagoBa koHumenty SUN B OpuTaHCBHKI MOBHIM KapTuHi CBiTy Oyna
imeHTu(diKoBaHAa 3a JOMOMOIOI IHTEPIPETATUBHOIO aHaiizy. 3’4COBaHO, IO B 0ararbox
MIPUCIIIB’ X, IPUKA3Kax Ta iloMaTHIHKX 3BOpoTax KoHIEeNT SUN BUCTyIIAa€ IEBHUM CUMBOJIOM, 1110
Hece MOHATTEBY IIHHICT, sIKa BigoOpakae OpUTaHCHKY MOBHY KapTHHY CBITY.

3 MeTOI0 OLIBII MOBHOTO MPEACTABICHHS CTPYKTYPH JIHTBOKYJIbTYpHOTO KOHIIenTY SUN B
OpUTAaHCHKIA MOBHIM KapTHHI CBITY BHKOPHUCTAHO IOJHOBHUH METOJ OIHKCY KOHIENTY. 3TiTHO 3
suennmu 3. JI. TToroBoio ta M. A. CTepHIHMM, «I10JIbOBHIA OIHC POOUTHCS 3 OMOPOIO HA JJAHI PO
SICKpPaBICTh, aKTYaJbHICTh THX YH IHIIMX KOTHITHBHHX O3HAK Yy CTPYKTYpi KOHIEnTY» [2, c. 214].
Taxkum ynHOM, apo xkoHuenty SUN B OpUTaHCHKiil MOBHi KapTHHI CBITY CKJIaJar0Th HACTYIHI
enemenTH: Star, heat, light. [Tepudepiro GopMyrOTh 4y TTEBO-CIIPUIHATINBI XapaKTEPUCTUKU COHIIST
(warmth, beams, rays, red) Ta koHoraTuBHI XapakrepucTuku (positive rating — glory, inspiration,
success, prosperity; negative rating — a source of radiance, drying, destruction) [4; 5].

BuxopuctanHs pi3HHX METOJIB aHaNi3y J03BOJISIE MPOBECTH 00’ €KTUBHE MOCHIIKEHHS
0araTopiBHEBO1 CTPYKTYpH JIHIBOKYJIbTYpHOro KoHuenty SUN. IlepcriekTHBHUM y TOJANbIIOMY
BuBYeHHI KoHIenTy SUN € 3acTOCYyBaHHS acOILIaTUBHOTO €KCIEPUMEHTY, SIKM HaJacTh JaHi Mpo
CEMaHTUYHI O3HAKH MEPUIOPSIHOI JIEKCeMH-BepOalizaTtopa KOHIIENTY y CBITOMOCTI MOBIIIB Ha
Cy4acHOMY eTalli iCHyBaHHs KOHIIETITY Y MOBHil KapTHHi cBiTy BennkoOpuranii.
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JUCKPUMIHATHUBHA CTPATEI'TA B AHI'VIOMOBHOMY MEJIIA TUCKYPCI

BmuiuB € 0CHOBHOIO METOI0 KOMYHIKallli B MelagucKypcl. MeniagucKypc BUZHAYaOTh SIK
«TeMaTU4YHO c(hOKyCOBaHY, COLIIOKYJIBTYPHO OOYMOBJIEHY MOBJIEHHEBO-MUCIEHHEBY JiSUIBHICTD Y
Mac-MeJiiHOMy mpocTopi» [5, c. 126]. 3acobu macoBoi iH(opmMailii, 3 0OgHOTO 00Ky, € OCHOBHUM
KaHaJIOM peajtizallii MeJia IUCKYpCy, 3 1HIIOro OOKY, Yy SIKOCTI aKTMBHUX IHTEPIIPETAaTOPiB, BOHU
ICTOTHO BIUJIMBAIOTh HA CEHC MepeAaHuX TeM, 0OCIyroBYIOUM Ti 4M iHII Ipynu iHTepeciB. [lpu
IIbOMY, 3/iMCHEHHs BIUIMBY Ha CIIBPO3MOBHMKA IIOB'Si3aHE 3 HEOOXIHICTIO BUKOPHCTAHHS
KOMYHIKaTUBHUX CTpATErii 1 TAKTHK, SIK1 peai3yl0ThCsl PI3HOPIBHEBUMU MOBHUMH 3aCO0aMH.

BinnoBinHo 10 HaMipiB KOMYHIKAaHTIB, KOMyHIKaTUBHA CTpAaTeris € crocoOoM opraxizarii
MOBJIEHHEBOI TIOBeiHKH. KOoMyHIKaTHBHA cTpaTeris, sIK CIOCiO peanizarlii 3aaymy, nepeadoadae
BiJ0Ip Ta mojaHHs (QakTiB B IEBHOMY BHUCBITJIEHI, 3 METOIO BIUIMBY Ha pi3Hi cepu aapecara. 3a
JOMTOMOTOI0 HAabOpy MOBHO-TIOBEIIHKOBMX TaKTHK, peai3yeThcsi meBHa crpateris [2, c. 80].
[TOHATTSI «MOBHO-TIOBEIHKOBA TaKTHKa» MO3HAYAETHCS K «OJHOPIAHA TO 1HTEHMIl 1 peanizamii
JIHISI TOBEAIHKA KOMYHIKaHTa, 10 BXOAUTH B MOT0 3yCHJUIS 3apajyl JOCSTHEHHS CTPATET14HOTO
nepiaokytuBHoro edexty». O. C. Iccepc moninsie MOBHI cTpaTerii Ha OCHOBHI (CEeMaHTHUYHI,
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